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I. Lettre d'invitation a soumissionner

1. BB R LE 5 B0 B IRA A AT FERER & A0 k. B 2w A7
T DA TR BRI U 15000 MR ST . XL % LR Ve ARSI A
v DR R B B R .

1. LA COMPAGNIE MINIERE DE MUSONOIE GLOBAL SAS est une entreprise
minieére connue en République Démocratique du Congo. Considérant que la demande de
société, en conséquence, le présent appel d'offres pour 1’achat de 15 000 tonnes de coke.
Nous accueillons les offres scellées des fabricants et des fournisseurs ayant les
qualifications et les capacités appropriées..

2. JUIRAGAHIRME BT B RS IS B N, 15 IR I FH AR 2R IS b7 [l P 5,
AT E H RIS by, RIEiERIBSZ s AL, ERAR TR 2 2
45 7€ HEAH .

2. Tout candidat qui obtient l'information du présent appel d'offres et veut volontairement
participer au présent appel d'offres . Veuillez remplir le formulaire de réception de 1’offre
selon notre exigence et venir sur notre société pour participer a I’appel d’offre a la date
indiqué. Pour les société qui ne peuvent pas présenter sur la place , Veuillez envoyer les
documents appel d’offres a I’e-mail désigné.

3. FHFR AT AL

3. Composition du dossier d'appel d'offres :

() HARBIEH Q) BhrATF (3) HARTH ZR ARG 4)
(1) Lettre d'invitation a soumissionner ; (2) Instructions aux Candidats ; (3) Exigences et
spécifications techniques du projet faisant l'objet de I'appel d'offres ; (4) Annexes.

4y NS ASFEAR SCAF 3R BRIV I, 15 DL IR A% 56 9 SRR ik BHm N R .
4. Pour toute objection ou toute demande d'éclaircissement du présent dossier d'appel
d'offres, il faut contacter 1'Adjudicateur par le moyen écrit selon la méthode stipulée dans
l'article 9

5+ BRIRARPRIE BT FRET (8] 2 2023 4 4 H 22 H 9 B (WIER R D, #ilSnit
UARPRE S BIR AR TR HAT 1 R, F36 b SO b 2R 5% sCR bR SO A& 45
SE HBAE o

5. L'heure de l'ouverture des plis est fixée au 22 avril 2023 a 9 Heure (heure locale en
République Démocratique du Congo). Chaque offre scellée en format stipulé dans le
dossier d'appel d'offres de chaque candidat doit étre remise au destinataire désigné contre
récépissé ou lui étre adressé par courrier, 1 jour avant la date de I'ouverture des plis.

6~ HEWIARIRIE AR A B AR BB TR E MEAR 1, BOH MRS 5 AR5 .

6. L'Adjudicateur n'acceptera aucune offre arrivée apres 'expiration du délai de remise des
offres, et aucune offre sans garantie de soumission conforme, sera annuler la participation
de cette fois a I’appel d’offre .

7 SRR T 2023 4F 4 H 22 H 9 I (RIS &EED bR A BRSNS LR 2EAT
Thre NI R, VAR NIREER N RS MITARE S .

7. Les plis seront ouverts au 22 avril 2023 a 9 Heure (heure locale en République
Démocratique du Congo) en présence des représentants des soumissionnaires qui le

souhaitent. Pour faciliter 1'éclaircissement sur place, il est recommandé que chaque
soumissionnaire envoie son technicien a participer a la réunion de I'ouverture des plis.
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8 HABIF A R=Z, IR AR ZESER 3R A B b P

8. En cas de moins de trois offres conformes, 1'Adjudicateur peut adopter la procédure de la
négociation commerciale compétitive pour attribuer le marché.

9. AUHIRESN I RAE R -

9. Informations relatives au présent appel d'offres :

AR AL: BRI 5 B A R A

Adjudicateur :LA COMPAGNIE MINIERE DE MUSONOIE GLOBAL SAS

Hh HE:  Localité Pierre MUTEBA, Groupement KAZEMBE, Secteur de LUILU,
Territoire de MUTSHATSHA, Province du LUALABA, République Démocratique du
CONGO

Adresse :Localit¢ Pierre MUTEBA, Groupement KAZEMBE, Secteur de LUILU,
Territoire de MUTSHATSHA, Province du LUALABA, République Démocratique du
CONGO

mE e

Code postal :

BRER RN TR 1. +243 891630000
Correspondant de la partie technique : FENLAI SU Tél: +243 891630000
S5 ER RN TRt Hi1%: +243 844489888
Correspondant de la partie commerciale : HONGCHU ZHANG Tél: +243 844489888
B SRR . A Hi1%: +243896944551
Destinataire des offres :JIANHUA GAO Tél: +243896944551

ZEAR RIS jesjs@commussas.com
Reporting E-mail: jcsjs@commussas.com

Vs *i? Hh ,'{J: : Localité Pierre MUTEBA, Groupement KAZEMBE, Secteur de LUILU, Territoire de

MUTSHATSHA, Province du LUALABA, République Démocratique du CONGO

Lieu de I'ouverture des plis : Localité Pierre MUTEBA, Groupement KAZEMBE, Secteur de LUILU,
Territoire de MUTSHATSHA, Province du LUALABA, République Démocratique du CONGO

PR 5 Bt A PR A w)

LA COMPAGNIE MINIERE DE MUSONOIE GLOBAL SAS

20234 H7H
Le 07 avril 2023

= B ATHE

I1. Instructions aux Candidats



BN ANZURIHT R

Tableau annexé aux Instructions aux Candidats

SR N
P & =
Contenu de la
Ne Contenu
clause
S PR 0 -
HiH % FK: 15000 B A8 7% KD
1 Champ
Nom du projet : Achat de 15 000 tonnes de coke
d'application
(EFRRMEBELLF B BRRAE); Voyez en annexe (Les
quantités réelles d'achat sont basées sur les déclarations
mensuelles) ; 5543 <3. 0%
JE ik =80%
KA <12%
— gk ==
BB | w55 omm—300mm 5 85%, —15mm<5% A RHL 400mm
KIS
2 . A KB =600°C
Biens et
Spécifications | o e 140 >70%5k M25 =824
TR BB 58 FEE M10.<<9%
SR Ji 38 CSR=50%
FIR<1.5%
K< 3%,




gkl

Bt COMMUS &
Adresse de | L’entrepdt de COMMUS
livraison
Bobr A 20
Période de | AR ERMH: 7 K.

validité des | Période de validité des offres : 7 Jours.
offres
Bebr A
& BRSO 2 T RRAS 1 4
Exemplaires | Exemplaires des offres : 1 version électronique.
des offres
| R R
Febrcfi
il faut indiquer clairement la mention suivante dans le mail:
i
(1) FEPREALI PR AT HIE
Dépot des
(1) Nom et adresse de I'Adjudicateur.
offres
FhrHI: 2023 44 A 22 H
Date de I'ouverture des plis : 22 Avril 2023
1 1 P 2 St i A 1 i
VAR N Heure : 9 Heure locale en République Démocratique du Congo

Ouverture des

plis

Hh Ai: Localité Pierre MUTEBA, Groupement KAZEMBE,
Secteur de LUILU, Territoire de MUTSHATSHA, Province du
LUALABA, République Démocratique du CONGO

Lieu : Localit¢ Pierre MUTEBA, Groupement KAZEMBE,

Secteur de LUILU, Territoire de MUTSHATSHA, Province du




LUALABA, République Démocratique du CONGO

BRSO | ‘
" HETHr BRI R : TR FM SRS HE,
8 ) Autres considérations d'évaluation des d'offres : conditions de
Evaluation

paiements et réduction commerciale.
des d'offres

257 Ja AR s e m i s SIS S A I 30 AN TIAE H N SAY s 36
WA G, DU SR AR BL ), B PRIRE IR AT B} R A
77 HPRHAZAE R 45 R HEAT BRI 2

{47 730 | Aprés l'arrivée de la marchandise est acceptée, le paiement sera
9 Le méthode | payé dans 30 jours; Si l'acceptation n'est pas satisfaisante, le
de paiement | fournisseur remplacera la marchandise sans condition, ou si la
livraison est retardée et que la production est affectée, une
compensation sera demandée en fonction de la perte

correspondante.

TR IT bR — B3R S AR VEAHIS B 5 BOR ST 00T R fsehn X
K % % % 4& COMMUS SAS 8 & HF 4
cotation(@commussas.como.

VR Il faut fournir un exemplaire des pieces justificatives de la
10 Précautions | qualification en fonction du produit faisant l'objet du présent
appel d'offres. La quotation offre seul, séparer aux documents

techenique. veuillez envoyer les documents a I’e-mail indiqué de

ZiJin COMMUS : cotation@commussas.com

1, I A
1. Champ d'application
AFATR SAFAE T A3 b o B gGR T H B8 B2 S IR 55 R o

Le présent document d'appel d'offres s'applique uniquement a I'acquisition de biens et de



mailto:cotation@commussas.com
mailto:cotation@commussas.com

services pour les articles décrits dans cet appel d'offres.
2. EX
2. Définitions
FAbR SO R B ARAE R -

Les mots et expressions ci-aprés dans le dossier d'appel d'offres sont réputés avoir la
signification indiquée ci-dessous :

(1) “HHIr N FR 455 COMMUS A7,
(1) « Adjudicateur » désigne la sociét¢ COMMUS Zijin.

(2) “HRAR N R AR IR NS SR SO 3 ey B B2 s
(2) « Soumissionnaire » désigne tout fabricant ou fournisseur qui dépose son offre a
'Adjudicateur.

(3) “BEW HRIRLIT A RIESR,  JE L iR AL
(3) « Marchandises » désignent tous les marchandises a fournir par le Vendeur a 1'Acheteur
conformément aux exigences contractuelles.

(4) “MR55” R4 G R E LT LA s 5 IRS .
(4) « Services » désignent le transport, mises en service a prendre en charge par le Vendeur
conformément aux dispositions contractuelles.

(5) “SEI RIGAESFRIR LTI N 27 FENBALL, B4 COMMUS A .
(5) « Acheteur » désigne la personne morale qui signe le contrat en tant qu'acheteur, soit :
la sociét¢ COMMUS Zijin.

(6)  “ZJ5 RIGARMEE R B SR HI R N o
(6) « Vendeur » désigne le soumissionnaire qui fournir les marchandises et services faisant
l'objet du marché.

3. EREIEAR A

3. Soumissionnaire ¢ligible

NUEAVENGE RS, AP BN B8 77 A AR R (SEAT A2 VR R IE A B A 20



R VERTIE), FFa AR BEAT HPR S P S E &, B2 nis.
Toute entreprise ou tout commissionnaire ayant la personnalité juridique et la capacité de la
production ou de la fourniture (le cas échéant, il faut posséder le Certificat de production),
en conformité aux exigences du dossier d'appel d'offres et acceptant le dossier d'appel
d'offres, est autorisé a participer au présent appel d'offres.
4. BhrPH

4. Frais de soumission

Bebr NRL B AT AHH A 5 90 5 AR BEbR SCIHEAA SR B T, AN bR 45 R an ],
FADR NAEATATIE B F 78 L5 M TR AR HIX LE 2R ]
Le soumissionnaire supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation
de son offre, et I'Adjudicateur n'est en aucun cas responsable de ces frais ni tenu de les

régler, quels que soient le déroulement et l'issue de la procédure d'appel d'offres.

= A
I11. Dossier d'appel d'offres
1. bRt
1. Dossier d'appel d'offres
FAbR S F DA B T 75 B2 S IR 55« FRAR AR R P I TR 2k o 4RAR ST LR
0 2H s

ok

Le dossier d'appel d'offres précise les marchandises ou services faisant l'objet d'appel
d'offres, la procédure d'appel d'offres et les dispositions contractuelles. Les piéces
constitutives du dossier d'appel d'offres sont comme suivantes :

(1 Hbrh
(1) Lettre de soumission

(2> s N2Kn

(2) Instructions aux Candidats



(3D HBRTIH ZR AR
(3) Exigences et spécifications techniques du projet faisant 1'objet de 'appel d'offres

(4) P
(4) Annexes

AR N RO SRR AR SO BT A 0, M5 SR S Bk . A 1%
RESEAR SO ORI AT A Bl BB BOhn SO, B X AR SCPFAR s o e 5, 4%
PR T REREZE, R Nt #50hr A\ E AT 7K 4H.
Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des instructions, formulaires, conditions et
spécifications figurant dans le dossier d'appel d'offres. Il lui appartient de fournir tous les
renseignements et documents demandés dans le dossier d'appel d'offres et de fournir une
offre conforme pour 1'essentiel. Toute carence a cet égard peut entrainer le rejet de son
offre. Tout risque a cet égard sera pris en charge par le soumissionnaire.
2. AR
2. du dossier d'appel d'offres
FEATESRETEIR bR SO BAR N, SNAE SRl 2 H AT AP e 5. Bl
PSSR TN €4 TN Y 11 17 i i D < =2
Toute demande d'éclaircissements relative au dossier d'appel d'offres doit étre envoyée a
I'Adjudicateur par écrit, par fax ou par téléphone 2 jours avant la date limite de dépdt des
offres. Dans ce cas, I'Adjudicateur répondra par écrit a cette demande.
3. bR RIE L

3. Modification du dossier d'appel d'offres

(1) FEBFRAUE HIART AR e, Joil TR s B, s A AT £ el fe i
B AR N AR L ) T IS5 A S AT HEAT A2 L
(1) L'Adjudicateur peut, a tout moment, avant la date limite de dépot des offres, et pour
tout motif, que ce soit a son initiative ou en réponse a une demande d'éclaircissements

formulée par un soumissionnaire, modifier le dossier d'appel d'offres en publiant un additif.



(2) $HEbR M BB BCk LA T 2@ R B A 31hr N, JERHTR AL . 1%
YN VAVAHIIDN I C SN RV R TN EEIE T L
(2) Tout additif ainsi publié sera communiqué par écrit a tous les soumissionnaires et leur
sera opposable. Les soumissionnaires sont requis d'accuser immédiatement réception d'un
tel additif par courrier ou par fax.

(3) AR NAES S BRI, A 78 70 I 8] 9 FE bR ST B it 73 3047 T

FC» FHFR N AT AR SE A5 H 3, I LA T 200 Jn DA S bR S B —3Ehr A

(3) Pour donner aux soumissionnaires le temps nécessaire a la prise en considération de
l'additif dans la préparation de leurs offres, I'Adjudicateur a la faculté de reporter a sa
discrétion la date limite de dépdt des offres, auquel cas, I'Adjudicateur avisera par écrit
tous les soumissionnaires qui ont acheté le dossier d'appel d'offres du prolongement de la
date limite.

(4) BRAFAHFIREDR, PRSI A SRR (AR SL G FH L B AR B AR
FE AFHBOEFEE O, A AN AGE Lk 5 BAT & FA R — V.
(4) Sauf indication particuliere, les informations relatives a I'environnement naturel, aux
conditions métrologiques, aux infrastructures et ainsi de suite ne seront pas fournies dans le
dossier d'appel d'offres, on considére que le soumissionnaire connait bien toutes ces

informations nécessaires a l'exécution du marché.

M Beba 0
IV. Offres
1. B9 S
1. Préparation des offres
bR NRAT- AR B AR AR S, 1 ARAEAR U I ZE SR o 584 1 HER R IR
FUIEFNEE SR LA 45 25 A Ja - il 33bn SCAT
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Le soumissionnaire doit bien lire le dossier d'appel d'offres et connaitre les exigences du
dossier d'appel d'offres. Apreés avoir complétement compris les spécifications techniques
des marchandises faisant I'objet de 1'appel d'offres et les conditions commerciales, le
soumissionnaire peut préparer son offre.
2. BARHITE S At E AL
2. Langue de l'offre et unité de mesure
(1) H5bR A LA 350hm NI S350 B BT SRAT: R LS8 LA o 95/ 95
(1) L'offre ainsi que la correspondance et les documents concernant 'offre échangés entre
le soumissionnaire et I'Adjudicateur seront rédigés en chinois/frangais/anglais/..
(20 Fchn SO v e A ) v AL BR AR bR SO TR R R e A, — R T E
THE AL,
(2) Sauf indication particuliére dans le dossier d'appel d'offtres, il faut utiliser les unités de
mesure légales dans 1'offre.
3. ARAR AR R
3. Pieces constitutives du offre
PR NG 5 BRSSO N AL TG T 51 N2

L'offre préparé par le soumissionnaire devra comprendre les contenus suivants :

FkT
e KN I
N°dela | Contenu de la clause Observations
clause
(Bebrfi) - S
1 Lettre de soumission : Voir
'Annexe
BRI R ITbr— AR BAR NI BRSO 55 DAl H A | DLBR A
’ HA TG RS, ISR BB Sy BNk R N 703 | Voir
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HE AR RIS &, B, BRI SR T
B R B8 N 58 RIS R S B 16% 8 BB 5 S B o

Tableau des tarifs / Tableau des informations de base de
I'ouverture des plis : Le soumissionnaire doit offrir ses prix les
plus compétitifs pour les marchandises et services faisant 1'objet
d'appel d'offres, et remplir les informations suivantes
séparément dans le Tableau des quantités des marchandises et le
Tableau de sous détails de prix : Nom de la marchandise,
spécification et modele de la marchandise, quantité des
marchandises,prix total. Il faut préciser séparément l'assurance
du transport.Soit aprés dédouanement en RDC, le prix unitaire

incluant 16 % VAT et le prix total .

I'Annexe

Bebrbtm: BohrR AT

Monnaie de 1'offre : Les prix seront libellés en USD.

Uk B PR N A% B S0

Documents attestant des qualifications du soumissionnaire

I B A
Voir

I'Annexe

PR BT S AEBR ST E B A NS A o
Offre technique conforme des marchandises et services faisant

l'objet d'appel d'offres

4 BRI

services faisant 1'objet d'appel d'offres, et remplir le Tableau des quantités des

12

4. Tableau des tarifs / Tableau des informations de base de l'ouverture des plis
(1) FbR AR R G2 SRk 55 Al th e B a4 TR A%, JFESbR ST e
Loy W b R N 0 % B SR BAT IS o 2 IR B AT AR

(1) Le soumissionnaire doit offrir ses prix les plus compétitifs pour les marchandises et




marchandises et le Tableau de sous détails de prix conformément aux exigences. Il faut
préciser séparément l'assurance du transport.

(2) B NIRRT A A G R, 1B, ORI, $E CREGE LI 2%
D K5 BORIRSS . Bl MG kG555 . Semizim iy 20y IREEMEXT)
TaE L, R 5 KA
(2) Les prix offerts par le soumissionnaire doivent comprendre les cofits dans les aspects
suivants : la fabrication, I'emballage, le transport, 1'assurance, la manutention (avant
l'arrivée au site de l'acheteur), le controle, le service technique, les impots et taxes, les
services apres-vente, etc. Le moyen du transport des marchandises est comme suivant : les
marchandises doivent étre livrées par le camion au site désigné par 1'acheteur, le
déchargement sera pris en charge par la Partie A.

(30 PR N BLAE SRR SCAT I B B 2 B 150 i 22 _E 3R B 50h B ) B0 s
o BT R VR — kb, ARMEILEERIA T2 .
(3) Le soumissionnaire doit indiquer le prix unitaire et le prix total des marchandises et
services faisant 1'objet d'appel d'offres dans un tableau approprié des tarifs annexé dans son
offre. Chaque marchandise doit avoir un seul prix. Tout devis facultatif sera refusé.

(4) HARFARRMT A BEVE Y AR A E— ORAIE
(4) L'offre moins disante sur la base du prix seul n'est pas le seul critére de choix du
titulaire du marché.

5. #brtem
5. Monnaie de 'offre
PR L LA ZE TR A o
Les prix seront libellés en USD.
6~ UEBHBbR N B S

6. Documents attestant des qualifications du soumissionnaire

(1) B NA AR NE NI GRS —F, SHFA0N &2 %)
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(1) « Registre de commerce » valide du soumissionnaire (Enregistrée pour un an, original
ou copie cachetée)
(2) FENCEREBAS R4
(2) Procuration du représentant 1égal (original)
(3) IENBURE S e i (REI)
(3) Carte d'identité/passeport du représentant de la personne morale (copie)
(4) s EiEt (REMEAUn G A &)
(4) Certificat d'identification du produit (original ou copie cachetée)
(5) APANE (nf, BEAUNSG A %)
(5) Certificat de production (le cas échéant, original ou copie cachetée)
(6) Ak A= RREET (A, SEEMRUN R A FD
(6) Certificat d'honneur de 1'entreprise ou du produit (le cas échéant, original ou copie
cachetée)
(7 Fhs N OA D ARG R B R S
(7) Déclaration ou document nécessaire selon le soumissionnaire
7 BARBRT G TR ST RRE AOBARM B A
7. Offre technique conforme des marchandises et services faisant 1'objet d'appel d'offres
(1) BbR N2 TR AR SO AR AR T H 2R SBR[ 2R E 2% 1t B b
BRE IE . AR S BRI B R iR R T2 MR SRR SS BIbR i,
PAR bR B EAS H 36 50510228 BORMX AR B T AR BEAT IR A o B0hm A AT 52t 2 AChRvEE
FIAREREA H 3505, (HiZBAANFEA EAR 2 T 800 TR P Bt E , DA KTy
i
(1) Le soumissionnaire doit expliquer 1'applicabilité des marchandises faisant I'objet
d'appel d'offres par clause selon les exigences et spécifications techniques du projet faisant
l'objet de I'appel d'offres. Les exigences des processus, matériaux, et services techniques

mentionnées dans les spécifications techniques du présent dossier d'appel d'offres, les
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marques, les échantillons, les tables des maticres et les numéros de page sont donnés a titre
de référence, ne sont pas restreints. Le soumissionnaire peut proposer les spécifications,
marques, ¢chantillons, tables des matiéres et numéros de page alternatifs, a condition que
la proposition du soumissionnaire soit équivalente ou mieux que celle mentionnée dans le
dossier d'appel d'offres pour satisfaire l'acheteur.

(2) Hbr NALAFRAZ H T bR BTIANAR 55 AT A AEAR U BB N SCAF o 1%
SO DL SO BB B ARANE R
(2) Chaque soumissionnaire doit déposer son offre technique conforme des marchandises
et services faisant I'objet d'appel d'offres. Son offre technique peut étre sous forme du texte,
du plan ou des données.

(3) WA FREE, NAERMMIRESR (MR BRI s B A iR 25 () A A] R
ALK e AR Z AL
(3) Le cas échéant, il faut préciser la différence et la variation des marchandises et services
proposés par le soumissionnaire par rapport aux marchandises et services faisant l'objet
d'appel d'offres, dans le Tableau des variations (Annexe).

(4) R 2 F LR S kSt
(4) Référence des équipements similaires dans ces 2 derniéres années.

(5) BEWIIREA BORE KU 4% CUnf AT B vl 2288
(5) Echantillons, informations et instructions concernant les marchandises (ne pas tenir
compte des produits usagés).

(6) ARG B A BRI A Al
(6) 11 faut préciser la source de fourniture et le fabricant des pi¢ces achetées par le
soumissionnaire.

8. Hehrak H

8. Date limite de dépot des offres

15



(1) MRIBFRIESH AR I A K 2023 4E 4 H 22 H 9 iF (WIER4mfED
Y& N ZRAEFEFR SCAE N 8 PR PR 288 L s 1] i 2 A 5 b 55 L 3] 2 ) 48 1 B A - 6 3R
IR PR SO A2

(1) L'heure limite de dépdt des offres est fixée au 22 Avril 2023 a 9 Heure (heure locale
en République Démocratique du Congo). Le soumissionnaire doit déposer son offre a
I’e-mail désigné avant la date limite de dépot des offres indiquée dans le dossier d'appel
d'offres. L'Adjudicateur n'acceptera aucune offre arrivée apres 'expiration du délai de
remise des offres.

(2) FbR N AT AR 75 SR Fobnas b H 15T D45 T slid% 1 A Al i 0 2 S0 pirfy
PR o FEAR AR N B2 35cbraik 1b H 3L A AR A0 L5525 L K 288 ) Ak L
H 3.

(2) L'Adjudicateur, s'il le juge nécessaire, reporter la date limite de dépot des offres par
envoyer la notification par écrit ou téléfax a tous les soumissionnaires, auquel cas, tous les
droits et obligations de I'Adjudicateur et des soumissionnaires régis par la date limite

antérieure seront régis par la nouvelle date limite.

T FHARRP
V. Ouverture des plis et évaluation des offres
1. JFhs
1. Ouverture des plis
(1) bR NARYERSR ST E BT E] b il E AR, #0008 S AL BEbs 50k 21
23 F R E R AR o
(1) L'Adjudicateur procédera, en présence des représentants des soumissionnaires qui sont

invités, a 'ouverture publique des plis a la date, a 'heure et a 1'adresse indiquée dans le

dossier d'appel d'offres. Si ne pouvez pas participer a la place, veuillez envoyer les
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documents a I’e-mail indiqué. Il sera demandé aux représentants des soumissionnaires
présents de signer un registre attestant leur présence.

(2) IR NEITFRICS, RS A.
(2) L'Adjudicateur établira un proces-verbal de la réunion de 'ouverture des plis, et
l'archiver pour la consultation future.

2. PHbR

2. Evaluation des offres

(1 $HFR NRYEAEAR DO RS R B VPR R R . VPR A2 AR AFIEOR
Lo RT3 TH )T AL R YRR 0 A BObs N B8 R HIAH R R R A AR HE AR o
(1) L'Adjudicateur va créer la Commission d'évaluation des offres selon les caractéristiques
des marchandises faisant l'objet d'appel d'offres. La Commission d'évaluation des offres se
compose par le personnel de I'Adjudicateur, les experts techniques et les experts
économiques, etc. Les membres du jury évalueront toutes les offres selon le méme critére.

(2D PEAR I Y FE bR A AR A
(2) Le dossier d'appel d'offres et 'offre sont considérés comme base d'évaluation des
offres.

(3) SHFR ST A B R 3 R SO R 4
(3) Toute offre avec les divergences notables par rapport au dossier d'appel d'offres sera
refusée.

(4) VPERIS BR25 RE Bk LASh, K5 8 LR A 3
(4) En plus de 'offre, les ¢léments suivants seront pris en compte lors de 1'évaluation des
offres :

© BIRBEYIHIEAK PERE:
(D Niveau technique et performance des marchandises faisant I'objet d'appel d'offres ;

@ FRAR BT o A i A

(2 Qualité et adaptabilité des marchandises faisant I'objet d'appel d'offres ;
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@ RANEH, XL A
(3 Devis raisonnable et le plus avantageux pour l'acheteur ;
@ BRSSO R
@ Conformité de la modalité de paiement stipulée dans le dossier d'appel d'offres ;
© AR RE T
® Délai de livraison et capacité de la fourniture ;
© MERSHFENE AR |
(© Ensemble des équipements auxiliaires (le cas échéant) ;
@ A o k55 K i
(7 Engagements en matiére de transport et de service aprés-vente ;
@HAMFFFRER A 2 (W24 KIMREE)
Autres exigences particuliéres (par exemple : les exigences relatives a la sécurité et a la
protection de I'environnement) ;
© B NHIZRE LTI MLGIHE S,
(© Capacité générale, référence, réputation et ainsi de suite du soumissionnaire.
(5) Fhp RIS
(5) Eclaircissements apportés aux offres
NAEBTHEARBREE. P LR, AR A BUE BEhs At Bbs SCAF i)
A % 1) T DA B ANV T
Pour faciliter I'examen, 1'évaluation et la comparaison des offres et la vérification des
qualifications des Soumissionnaires, la Commission d'évaluation des offres peut demander

a un soumissionnaire des éclaircissements sur son offre.

Bebm N R U B AES (1 R8N, A iR s A =, I N A TR A RBURE

Le soumissionnaire doit répondre la question relative a I'éclaircissement ou donner son

explication par écrit. La réponse doit étre signée par le représentant de la personne morale.
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PR N B ST 2 B8R S R BGEE 73, F BB U i s B 7. 4%

PR SCAT HIVETE A R BRR ST 0 SE 5T N A
Le document d'éclaircissement fourni par le soumissionnaire est une partie intégrante de
son offre, et remplace le document éclairci dans son offre. Le document d'éclaircissement
ne peut pas modifier le contenu essentiel de 1'offre.

(6) PEhRZE 512 FIMrAbR SCA B i LA A 48 bR SCA A B 1T AN SE AR IE S «
(6) La Commission d'évaluation des offres examinera la conformité des offres uniquement
a la base des offres sans tenir compte les preuves externes.

(7) PFERZR A SR AR Rl 1 8 Dy AR S P i 2 A H5pR - #3bs AAS BE I8 I 18 ek
SR S AR SO B AT Z A T A A5 B S T A i L P A
(7) La Commission d'évaluation des offres refusera toute offre déclarée non conforme pour
l'essentiel. Le soumissionnaire ne peut pas modifier ou annuler la non-conformité de son
offre par rapport au dossier d'appel d'offres pour que son offre devient une offre conforme
pour l'essentiel.

(8) PFIRZE A A BULFEAIE LR N bR . PPARZR P2 2200 355 [l $50hm N AT
FEARTA R PPAR B fRE o
(8) La Commission d'évaluation des offres se réserve le droit d'accepter ou d'écarter toute
offre. La Commission d'évaluation des offres n'a aucune obligation de donner I'explication
de I'évaluation des offres envers les soumissionnaires.

(9 JPhRd M IR % . LR THE. EiE. PR A Bk DA K 4%
PRI G bR N BB TE RN % 7
(9) Le processus d'évaluation des offres est strictement confidentiel. Il est interdit de
divulguer les données relatives a 1'examen, a 1'éclaircissement, a 1'évaluation et a la
comparaison des offres, et les suggestions d'attribution du marché aux soumissionnaires ou

aux tiers.
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(10) Febr AAEPFIRI AR o A BEAT (0 A B2 M PEAR 45 SR A ANRT S HH AR AL 2 B3E 31
A AE T BULAHOE AR B
(10) Lors de I'évaluation des offtes, si le soumissionnaire a fait les activités susceptibles
d'influer sur le résultat de la procédure de passation, sa qualification de I'adjudicataire sera
annulée.

3. bRk
3. Candidats retenus
AR VPR A AR YEHCE AR HERE T b ki B, RACA AL E IR R A=
SENR . THAR NBYEbRZR 2 AR DU AR 2R 03 2 BRI E TP AR A
La Commission d'évaluation des offres recommande retenus selon le résultat des votes, et
les soumettre a la Commission d'attribution des marchés. Selon le cas, la Commission
d'attribution des marchés de 1'Adjudicateur a le droit d'autoriser la Commission
d'évaluation des offres a choisir directement le titulaire du marché.
4. T EF

4. Attribution du marché

(1) bR NARIE VbR 5125 52 A A3 T PP ARAR o5 AT () hbm i 12 A0 < Hh b
NIFAERNTE (IS B N 42 T A
(1) L'Adjudicateur fixera le titulaire du marché en fonction le rapport d'évaluation des
offres soumis par la Commission d'évaluation des offres et les candidats retenus
recommandés, et attribuera le marché a lui dans le délai exigé.

AP NAESR T RN A B E bR 52— SR h LE B LV B A 55 7 A
FEIN B, B TUEFE T RR o
(2) Lors de l'attribution du marché, I'Adjudicateur a le droit d'augmenter ou de diminuer la
quantité des marchandises et services mentionnée dans le « Tableau des marchandises

faisant 1'objet de I'appel d'offres » ou de choisir le titulaire du marché par lot.

5 &2 AR AT T AR BT BhR AU
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5. Droit de I'Adjudicateur d'accepter 1'une quelconque des offres et de rejeter une ou toutes
les offres
FAAR NOR BEAESZ T & [F) B AT ] I ]9 52 BRAE AT A $5bR . A2 BE b AL Y
THAEARIE S IBUR], X B 28 Bebr NG IR A PURAT 9T4E . AMEAEMIGEES, RS
XF R TR A AT AT R
L'Adjudicateur se réservera le droit d'accepter ou de rejeter I'une quelconque des offres, de
modifier les candidats retenus et d'annuler le processus d'appel d'offres et de rejeter toutes
les offres, a tout moment avant l'attribution du marché, sans encourir pour autant une
quelconque responsabilité vis-a-vis des soumissionnaires, sans payer aucune indemnité et
sans avoir I'obligation d'informer les soumissionnaires des raisons de sa décision.
6+ FHbREA

6. Notification de l'attribution du marché

(1) ERFR A BN, s N AR U (hbri@zn i) @ s
PR NFHAARE 2
(1) Avant I'expiration du délai de validité des offres, 1'Adjudicateur notifiera au
soumissionnaire retenu, par la Notification de l'attribution du marché écrit, que son offre a
été retenue.

(2) FEPRR NG LT &G 3 HW, bR AR HAR SR A A I8 R A AR
AL . ARSI IR, AR EIAR S
(2) Dans 3 jours a partir du jour de signature du contrat entre 1'adjudicataire et 1'acheteur,
'Adjudicateur notifiera au soumissionnaire rejeté que son offre a été rejeté. L'adjudicataire
n'expliquera pas les raisons du rejet des offres et ne retournera pas les offres.

(3)  (rhFriER) B AE AT & R AR .
(3) La Notification de l'attribution du marché sera prise comme base de signature du

contrat.
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VI. Signature du contrat
1. BT 5
1. Signature du contrat
(D Hbr NIER] (hbpidznf) )5, # ChAm@rnth) ool B A m 5 Sk
ESAREACIE
(1) Apres avoir regu la Notification de l'attribution du marché, 'adjudicataire doit
signer le contrat avec 'acheteur a I'heure et a I'adresse indiquées dans la Notification de
l'attribution du marché.
(2) FSEXUT IEF AN HIAbR SO« Bobr S R PPhR e A bR s 5 i SR 34
VENEEAT & TR AR
(2) Le dossier d'appel d'offres, I'offre et tous les documents écrits crées lors de 1'évaluation
des offres, approuvés conjointement par l'acheteur et le vendeur, constitueront la base de
signature du contrat.
2. PR NIEZE S A 4
2. Refus de signature du contrat ou défaillance de 1'adjudicataire
b NSRS & R bR N2, $HAR A AT bt A o B0 58 b 4
En cas de refus de signature du contrat ou de défaillance de I'adjudicataire, I'Adjudicateur

pourra choisir un autre titulaire du marché parmi les candidats retenus.
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B 1. BARSCHFRE R

Annexe 1 : Format de 1'offre

T brg 5 -

Ne d'appel d'offres :
i H 5

N° de référence :

P ity BB AR R 55 44 9K -

Nom du produit ou du service technique :

# Fr A
Soumissionnaire :

ERRE:

Représentant autorisé :
H . XXXX 4 XX A XX H
Date : XX Jour XX Mois XXXX An
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BifF 2 JFin— R/ BAR iR
Annexe 2 Tableau des informations de base de 1'ouverture des plis / Tableau des
tarifs

Bobr N 44 Hbr o 5
Bhr: JERIT
Nom du soumissionnaire Ne d'appel d'offres
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
e ; & &
Uik/E2 FCA . CD/Feri . K| AR
LERE RS i ‘ iz | k3t DAP Hiff , A5
i B | C | nA LESE
Paym | Term of
Insu
Specifications ) FCA . CD/Feri o ent | payment Time of
Name Quantity ) Freight | ranc DAP Unit Price )
and models Price cost meth delivery
e

od

Bebr B (38)

Total bid price (28)

Unité : Dix mille USD

AR T

Signature of fully authorized representative:

T

1. A s L LA H5bs NAURI" 55 12 2 Bt AR .

Note: 1. All prices shall be expressed in the currency stated in Article 12 of the Instructions to Bidders.
2. 5 8 MMM MG RIELFE 4. 5. 6. 7 FEBRH . (8=4+5+6+7)

2. The price in Column 8 shall be the sum of that in Column 4,5,6 and 7. (8=4+5+6+7)

3. HEMMEMNE ER, PR .

3. If there is a difference between the unit price and the total, the former shall prevail.

4, g b N ARG . R EEE DR AR P T A B

4. The price shall contain all taxes and fees incurred during the process of goods manufacture,
assembly or import.

5. WEIAFEGEFEI AR AN EAEE L Bk i, WORA, RIS I I AR

5. The prices of optional or alternative parts, if any, shall be listed in a supplement sheet rather than

the above quotation.
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B3 BeinEIHER

Annexe 3 Accusé de réception du dossier d'appel d'offres

bR B 4 FR
Nom du
soumissionnaire

Febp AL H
Adresse du
soumissionnaire

UIESLTIN
(BFRIR RO
Soumissionnaire
autoris¢
(correspondant
du
soumissionnaire)

k&7 30

Contacts

HARIH
Nom du projet
faisant I'objet
d'appel d'offres

#E

Observations

mihZ 5k & bR, AR AR W OR WA R IRE G o = A 2
cotation(@commussas.como.

Si vous voulez participer au présent appel d'offres, veuillez bien remplir le présent
accusé, mettre le cachet sur le présent accusé et l'envoyé a cotation(@commussas.com
dans deux jours a partir du jour de la réception du dossier d'appel d'offres.
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Bt 4. AEBABR RO B AR B OLR
Annexe 4 : Tableau attestant des qualifications du soumissionnaire
1. b RAZRHM
1. Soumissionnaire et son organisation
(1) — et

(1) Information générale

TEMF A4 FR -

Raison sociale :

TEMBE AR

Capital social :

ZE

Objet :

RS

N° du registre de commerce :
ERA:

Représentant 1égal :
RAEFLR

Registre de commerce délivré par :
RAEH -

Registre de commerce délivré le :
GPFRAL:

Forme juridique :

oo hik

Adresse :

e e

Code postal :

B il

Tél:

(N

Fax :

(2) HEWH
(2) Organisation
@© FALTE
(D Présentation bréve de la société :
@ HALHLNIH:
(2 Organisation de la société :
@ PAIRTE%, HPBREARNAREI . ABORH B
(3 Effectifs de la société, dont : l'information relative aux techniciens de chaque
niveau, le nombre des techniciens de chaque niveau et sa proportion.
(3) AL SR

(3) Avantages et spécialités de la société :
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